ES

i "I”l”l”“”_lsl_l' A CASIO. Seleccion de un tono Coémo guardar y cargar las configuraciones del instrumento
I — 1 Para guardar en My Setups Para cargar desde My Setups
C 8300 CaSIO.I-one @ [O] (Mis configuraciones)

Guia de inicio rapido ‘|

. . . . - . . Accesorios incluidos
Después de leer esta guia, guardela en un lugar seguro junto con el certificado de garantia. Asegurese de leer las
b )

“Precauciones de seguridad” en la hoja separada “;LEA ESTO!” y utilice el producto correctamente. ® Atril

® Folletos 2
e Hoja jLEAESTO!

e Ofros (garantia, etc.)

Los elementos incluidos como jE‘ WI @
accesorios se encuentran sujetos a @1 \\
cambios sin previo aviso. Tl W @ \\ MY SETUFR]

Para obtener informaciéon mas detallada sobre el producto y su funcionamiento, visite el sitio web de CASIO
accediendo al cédigo QR aqui indicado o a través de la siguiente URL.

Informacion disponible: Guia del usuario, partituras de piano, etc.
https://support.casio.com/global/es/emi/manual/CT-S300/

[MY SETUF]
) *Asegurese dglutilizar unicamente el adgptador
Preparativos Auriculares (en venta por separado) Adaptador de CA* de CA especificado para este teclado digital. Categoria Numero Categoria NGmero e SOUE  LOoQD
P %) PC, smartphone, etc. PIANO 001-014 BRASS 121 - 140 [ ' ) ( I X ' ]
Il ‘ (disponibles en el mercado) ELECTRIC PIANO 015-028 REED/PIPE 141 - 165
- ) B Reproductor de audio portatil, etc U CHROMATIC PERC. 029 - 042 SYNTH-LEAD 166 - 202
Preparacion de la fuente de alimentacion (disponible en el mercado)
ORGAN 043 - 064 SYNTH-PAD 203 - 242
B L B (R Pedal (en venta por separado) GUITAR 065-078  INDIAN 243 - 253 3
1 Sﬁ?:ﬁh"sﬁ;iiip;fj‘;‘;:;iitg'“ celieb el . E BASS 079 - 088 ETHNIC 254 - 266
' ~ STRIORCHESTRA 089-100  GMTONES 267 - 394 o SETUF LoAD
B Uso de las pilas S N MY SETUF] SAVE Sure’
ENSEMBLE 101-120 DRUM SET 395 - 400 SuFe? TOHE
1 [ \ V—V—¥ V—N— ToNE [Emck Mo VeS|
== == Parte posterior O O [ERCK __ HDO ____ YES | ' | '
- O O | | - D D W
. . ~ AUDIO IN PHONES/OUTPUT  DC95Vo-c—< USEO@» PEDAL
2 Coloque seis pilas de tamafio AA.
/ Preparacion del atril
3 Lengiietas alc———— (C_ e ——
(L= T Ll T LaT)
[ \
(——= = o ' ; £) 0000

| I | L 1 7 i
Cerrar
4 Especifique el tipo de pila.
e Consulte “Configuracién de los ajustes de las
funciones” al dorso de esta hoja.
S

voLUME Reproduccién de una cancion incorporada
(D @ HOME TEMPO SUSTAIN MY SETUP FUNCTION
+
@ . Q @ @J @ Para reproducir la cancion Para practicar una parte especifica
@) D === U JQUU ®
( ) ( ] ( ) O RIGHT OFF
LEFT OFF
& BOTH OFF

/
[TOHE] . [SOMG] Ti4g
1 1 5treabrPiano 1 *F4r Elize
; i . ; i FEHYTHH S0ORG DARC IEDN_G] . Tidz HT Ll CoOLMT
Botén de encendido Botones de volumen Dial Botéon HOME Botén SUSTAIN i 0 0 1:Fur Elize ° —
Pulselo para encender la Pulse estos botones para ajustar Girelo para cambiar el nUmero o Pulselo para volver a la Al pulsarlo, las notas se ] FORET RELI uk 1
unidad. Para apagar la unidad, el volumen general de la unidad. valor visualizado. pantalla de inicio (seleccion de sostienen por mas tiempo i = = 0 - i
mantenga pulsado este boton tono). después de soltar las teclas. [ ] [ ) [ )
hasta que se apague la pantalla. Pulselo de nuevo para que se
restablezca el estado original
3 Seleccione una cancion. RIGHT OFF:
Salto hacia atras Salto hacia adelante Permite silenciar la parte de la mano derecha para

practicar la parte de la mano derecha

Rueda de inflexion de altura tonal Apagado automatico Pedal Respuesta al tacto /\ LEFT OFF:
~\ Girela para un cambio suave en El apagado automatico tiene lugar Sostiene las notas que se tocan mientras Una pulsacién mas fuerte de las Permite silenciar la parte de la mano izquierda para

practicar la parte de la mano izquierda

la altura tonal de la nota que esta tras un periodo de inactividad de 30 se pisa el pedal. Aunque suelte las teclas teclas produce un sonido mas Para hacer sonar un conteo
. . ; ] . BOTH OFF:
sonando. minutos. (Conmutable entre encendido y del teclado, las notas se sostienen como si potente, mientras que al pulsarlas bl ] ]
apagado) continuara tocando, hasta que se suelte el con suavidad se produce un sonido Permite silenciar ambas partes para practicar con
pedal. mas suave. l CNT, PRE l ambas manos
= ANQ
[=0MG] Ti4% >/
i ; 1:iFur Elise
Cat N "
ategoria Umero T
i i . PIANO/CLASSICS 01-30 =11 COLURT
Coémo hacer sonar el metrénomo Cambio del tempo EVENT 31.35 i
WORLD 36 - 60

@ @ @ Especifique un valor de tiempo. @ @
>/m
>m [V N [ Off, 1- 16 e [ | [ 20 - 255 @ O
/
O O IMETROYAOME]  Tizw O [TI%F"D] Tiz@
[ Beatid 128

LIOLLIME




Disfrutar de DJ Play en el modo Musica de baile

@ Pulse los interruptores de frases patrén.

Para utilizar una voz para musica de baile

VOICE

[oar/ A1 Tizs
‘W 1/E. Dance 1
[TOME] VOICE
@ 1 1 StreocGrPianc LoIce

W I &l

FEHYTHM S0OMHG DARHCE

1 | 1

g [—J L } e Si presiona el interruptor de la frase que esta
sonando, esa frase dejara de reproducirse.

e Mediante la seleccion de frases para cada parte
podra reproducir diversas combinaciones de
musica de baile.

e La reproduccion de frases también se puede

iniciar o detener pulsando el botén »/H.

Pulse un interruptor de voz.

Seleccione un patron.

®/\

Categoria Numero
EDM 01-35
HOUSE 36 -45
HIP-HOP 46 - 50

Interruptores de énfasis automatico

ALJLLILLLILLILLLIE

Interruptores de voz (cuando se utilizan voces para musica de baile)

Parte de la Parte de bajos Parte del Parte del Interruptores de
bateria sintetizador1 sintetizador2 efectos

| | Interruptor de reinicio de la pista

Interruptores de frases patrén

Para hacer sonar un ritmo

Para cambiar de patrén Para hacer sonar el patron de acompaiamiento

@ con acordes
O VAR1
VAR2 AC
7
[RHY /A HHM] Tizga

[TOME] . 71 Straight 2Bt ;E"E;';Td \ Tize
11 StreoGrFiano UARE E1 =t - e

FTRMH FILL-IM ACHF

FTREM FILL-IM HACHF

FEHYTHM S0OMHG DAMCE

W @D am

o e EW

Seleccione un ritmo.
5 Toque los acordes en el teclado de entrada de acordes.
Para insertar un relleno

FILL

I— |
[RHYTHM] Tiz@ e
1 :Stra‘ght BEt eclaqao de entrada de acoraes
VORi1  FILL E1
ETRM PILL-IN QCHE Ejemplo de una progresion de acordes

Introduzca los siguientes acordes para la progresion:
C—>F—>C—>GC.

Se recomienda introducir un acorde a tiempo con el cambio
de un compas a otro.

@ @ D W @D

L LALLLILLIL
Categoria Numero Categoria Numero Categoria Numero F j m. ]
8 BEAT 001 - 002 ROCK 017 - 020 WORLD 059 - 073 C Hmﬂ]
16 BEAT 003 - 005 JAZZ 021 - 024 VARIOUS 074 - 075 o Jo
BALLAD 006 - 009 EUROPEAN 025 - 032 PIANO RHYTHMS 076 - 077
DANCE 010-013 LATIN 033 - 044 G Hmﬂ]
POPS 014 -016 INDIAN 045 - 058

Configuracién de los ajustes de las funciones

@ Seleccione una funcion.

Nombre de la funcién

[FURCTIOMN] / Para obtener informacién
4 Battery |  acerca de las funciones,
Hlkaline consulte la Guia del
< usuario disponible en el

sitio web de CASIO.

EXIT B
— L%L%
@ Cambie el valor de ajuste.

| |

Ajuste
A Y& . 3
[FLMCTION] Ejemplo: Para especificar el
Batt/Ary tipo de pila
Alkaline Alkaline: Pilas alcalinas
2 — Ni-MH: Pilas de niquel-metal

hidruro recargables

Para inicializar un ajuste

Seleccione “Initialize”.

[FUMCTION] [FUMCTIOM] IMIT
< Initialize } é Sure?
< [EACK MO YES |
| | |

| | LI ]

Especificaciones del producto

Modelo: CT-S300

Teclado: 61 teclas

Respuesta al tacto: 2 niveles, desactivacion

Polifonia maxima: 48 tonos

Fuente de sonido: 400 tonos preajustados (1 tono de piano estéreo)

Efectos: Reverberacion (10 tipos, desactivacion)

Metrénomo: Sonido de campanilla apagado, 1 a 16 tiempos; rango de tempo: 20 a 255

Banco de canciones: 60 canciones predefinidas; funcién de desactivacion de parte: Mano
izquierda, mano derecha, ambas manos

Acompanamiento automatico: 77 ritmos preajustados, 77 preajustes de un toque, INTRO,
ENDING; conmutacion del modo de entrada de acordes

Modo musica de baile: 50 patrones predefinidos; efectos de musica de baile

Funcion Demo: Reproduccion en bucle de todas las canciones incorporadas al Banco de
canciones (60 canciones)

Ajuste de volumen de las funciones: Metrénomo, Ritmo, Cancion, Musica de baile

Otras funciones: Transposicion (+1 octava; —12 a 0 a +12 semitonos), Afinacion (A4 =
415,5 a 465,9 Hz; Predeterminado = 440,0 Hz)

Funcion APP: iOS, Android (Se conecta a través del puerto USB)

Rueda de inflexion de altura tonal: 0 a 12 semitonos

Terminales de entrada/salida: Toma PHONES/OUTPUT: Toma mini estéreo (3,5 mm);
Toma AUDIO IN: Toma mini estéreo (3,5 mm) (impedancia de entrada: 10 kQ, sensibilidad
de entrada: 200 mV); puerto USB: micro B; toma PEDAL: Toma estandar (6,3 mm) (Pedal
de sostenido, sostenuto, sordina, inicio/parada)

Toma de alimentacién: 9,5V CC

Fuente de alimentacion: Alimentacion de 2 vias; 6 pilas alcalinas de tamafio AA o
pilas de niquel-metal hidruro de tamafio AA recargables, funcionamiento continuo:
aproximadamente 19 horas (pilas alcalinas), aproximadamente 15 horas (pilas de niquel-
metal hidruro recargables)*, la autonomia real de las pilas podria ser menor dependiendo
del tipo de pila, estilo de ejecucién o entorno de funcionamiento; AD-E95100L adaptador
de CA (norma de la JEITA, con clavija de polaridad unificada), autoapagado a los 30
minutos (se puede deshabilitar.)

* Valores medidos utilizando pilas eneloop.
eneloop es una marca comercial de Panasonic Corporation.

Altavoces: 13 cm x 6 cm (ovalado) x 2 (Salida: 2,5 W + 2,5 W)
Consumo de energia: 9,5V-—=55W

LCD: Contraste ajustable

Dimensiones: 93,0 (An) x 25,6 (Pr) x 7,3 (Al) cm

Peso: Aproximadamente 3,3 kg (excluyendo las pilas)

Las especificaciones y los disefios se encuentran sujetos a cambios sin previo aviso.

@ Se prohibe la reproduccion del contenido de este manual, ya sea de forma integra o
parcial. Segun las leyes de los derechos de autor, queda prohibido el uso del contenido de
este manual sin el consentimiento de CASIO, salvo que sea para su uso personal.

@ BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA CASIO SERA RESPONSABLE POR CUALQUIER
DANO O PERJUICIO (INCLUYENDO, SIN LIMITACION ALGUNA, DANOS POR LUCRO
CESANTE, LA INTERRUPCION DEL NEGOCIO, LA PERDIDA DE INFORMACION) QUE
SE RELACIONEN CON EL USO O LA INCAPACIDAD PARA UTILIZAR ESTE MANUAL
O EL PRODUCTO, AUN CUANDO CASIO HAYA SIDO ADVERTIDO RESPECTO A LA
POSIBILIDAD DE TALES DANOS.

@ El contenido de este manual se encuentra sujeto a cambios sin previo aviso.

@ Los nombres de compaiiias y productos usados en este manual pueden ser marcas
registradas de terceros.

La placa de caracteristicas se encuentra en la parte inferior del producto.

CASIO COMPUTER CO., LTD.
6-2, Hon-machi 1-chome
Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan

MA1906-A Printed in China
©2019 CASIO COMPUTER CO., LTD.



